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Quick Guide

1. Press lightly on the notched position of the dust cover and the cover will pop up to open the
cover.
2. Then remove the movement dust card.

3. Connect the power cord to the Type-C charging port of the CD player, insert the USB head
into the USB female socket of the 5V power adapter, and then plug the adapter into a power
outlet.

4.Put the CD,CD-R,CD-RW,CD-MP3, CD-WMA disc into the movement disc tray and flatten it,
turn on the toggle switch, and the disc will rotate to play the beautiful and melodious songs.

5. MODE button: short press can switch CD mode/USB mode/FM mode/BT Bluetooth mode.

6. Volume - button: short press can reduce the volume by one frame, long press can reduce the
volume quickly.

7. Volume + button: short press can add one volume, long press can quickly add volume.
8. Previous song button: short press can play the previous song, long press can fast back.
9. Next song button: short press can play the next song, long press can fast forward.

10. Play/Pause button: Short press to pause/play. In CD/USB mode, hold down for 3 seconds
to enter Bluetooth launch/exit mode. In Bluetooth mode, press and hold for 3 seconds to enter
Bluetooth receiving mode.

11.With battery version: Power indicator: red light will be on when charging, red light will be off
when fully charged.

Without battery version: Power indicator: The red light will turn on when it is charging, and the
red light will turn off when it is not charging.

12. After entering the Bluetooth transmission made, the indicator light starts blinking rapidly,
signifying it's waiting for the Bluetooth headset to connect. Once a successful connection is
established, the indicator light switches to a slower blink. In this mode, a short press of the
MODE button can only switch between CD mode and USB mode. To exit the Bluetooth
transmission mode, you must long press the Play/Pause button for 3 seconds. After exiting the
Bluetooth transmission mode, a short press of the MODE button allows you to switch between
CD mode, USB mode, E mode, and BT mode.

13. Press and hold the MODE key for more than 8 seconds, and the machine will enter the reset
state.

14.In CD mode or USB mode, short-pressing the Bluetooth transmission button on the remote
control can also activate the Bluetooth transmission function.

NOTE

1. Please use the player matching adapter DC-5V/2A, please do not use other adapters to
avoid burning the player without warranty.

2 When not in use for a long time, please place a CD disc or install the supplied dust card to
prevent dust from entering the CD player.
3. Do not use cracked or damaged CD discs. Do not touch the disc readers with your hands. %
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4.If you can't read the contents of the USB disc in USB mode, please check whether the
USB disc is damaged or whether the format of the contents of the songs inside is supported.

5. The laser head part of the machine movement is dust-proof and fume-proof, please do
not look directly at the laser head of the machine movement when it is switched on to avoid
damage to your eyes.

Product Parameter

CD format support CD,CD-R,CD-RW,CD-MP3, CD-WMA

USB support format uBSsz2.0
FM Radio Range 76.0MHz-108.0MHz
Rated impedance 40
Speaker output 3Wx2
Rated voltage/current 5VI2A
With battery version Battery capacity 1800mAh

With battery version Charging time about 3.5 hours

Installation instructions

1.Fix the wall-mounted plate on the wall with the included 4 screws
2.Hang the CD Player on the wall-mounted plate

Desktop stand

1.The desktop stand is built into the back of the CD player.

2 .Lift the desktop stand outwards, open the angle to the maximum, and support it vertically on
the desktop.

02 EN
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Main Features

Desk stand

USB Earphones Type-c
port port charging port

Power indicator Power switch
Previous song Play/ Next song/
Mode Volume- Volume+ [fast back pause  fast forward

EN 03

Remote Control Button Description

VOL+/VOL-
o
BT 2, i
FM uUsB USB
STOP
-
oY
0-9
REPEAT

@EI®
@])(s](9 A8

(o] e
FM
®
BT
—_

Transmnit

NOTE:

1.Before using the remote control, please install two AAA 1.5V batteries. The remote will not

function without batteries.

2.Note: When operating the remote control, the remote control should be facing the front of the

player.

04

Volume +/-
Previous/Next
Play/Pause

USB mode

Stop playing

CD mode

Selection digital area
Single track repeat/
Random play/
Normal playback/
Full track repeat
A-B Repeat

Power OFF
FM/Searching
Mute

Bluetooth mode

Bluetooth transmission

EN
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CD Mode Instructions

Press the CD butten on the remote to switch to CD mode or switch the “Mode” key(on the
device) to CD mode. Put the CD,CD-R,CD-RW,CD-MP3, CD-WMA disc into the movement
disc tray and flatten it, and the disc rotates to play a beautiful and beautiful song.

USB Mode Instructions

Plug in a U-disk to the CD Player USB port.Press USB button on the remote to switch to USB
mode or switch the “Mode” key (on the device) to the USB mode.The green LED blinks to read
the contents of the USB memory stick, the green LED is always on to play the contents of the
USB memory stick, and the red LED is always on if the USB memory stick is not recognised.

audio output: In CD/USB mode, plug in the 3.5mm audio cable, the CD's own speakers will
automatically stop working, and then the audio will be transmitted to the external headphone/-
speaker device through the audio cable.

FM Mode Instructions

1. Press FM button on the remote to switch to FM mode or switch the “Mode” key (on the
device) to the FM mode.

2. Then press play/pause button, the CD Player will search all radio stations and it will automati-
cally store the stations if there are such enough stations around; After completed the searching,
it will play the first station.

3. Press <Prev> or <Next> button to go to previous station or next station.

A-B Repeat Function

The A-B Repeat function enables playback to a specific section repeatedly by setting the start
point (A) and end point (B) for the section.

1. Press A-B button on the remote to set the start point (A) while playing.
2. Press A-B button on the remote to set the end point (B) while playing.
3. Then the specified section from A to B will be played back repeatedly.
4. Press A-B button again to exit AB repeat.

5. Note: A-B Repeat function only works on CD, USB mode.
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Bluetooth Receive Mode Instructions

1. Press Bluetooth button on the remote to switch to Bluetooth mode or switch the “Mode” key
(on the device) to the Bluetooth mode, then the CD Player will be ready to pair other Bluetooth
devices such as mobile phones, pads etc., and its indicator light color will change to dark blue.

2. Long press 3s play/pause button to activate Bluetooth Receive Mode.

3. Activate the Bluetooth in your mobile phone and choose the named “Y-01" device in your
mobile phone Bluetooth device list to pair.

4. Your mobile phone will be paired / connected to the CD Player in a few seconds.

5. Playing music on your mobile phone and the audio will be transmitted to the CD Player
speaker through Bluetooth.

Bluetooth Transmit Mode Instructions

1.Press the CD/USB button on the remote to switch to CD/USB made or switch the “Mode” key
(on the device) to CD/USB mode, then the CD Player will be ready to pair other Bluetooth
devices such as earphones.

2.Long press 3s play/pause button to activate Bluetooth Transmit Mode, Or short-press the
Bluetooth transmission button on the remote control.

3.Activate the Bluetooth device and the player will automatically be paired with it.

NOTE:
1.t is better not to turn on other Bluetooth devices within ten meters around the pairing.

2.If the pairing is not successful, please check whether there are other Bluetooth devices open
within ten meters.

3.If the Bluetooth headset can not be paired with this machine, please reset the Bluetooth
headset and then connect again.

Trouble shooting

1.Remote does not work.

Reason1: The insulation sheet is not removed.
Solution1: Check if the insulation sheet is removed from the battery slot.

Reason2: The remote is out of power.
Solution2: Check if the remote battery is running out.

Reason3: The remote is too far from the CD player.
Solution3: When operating the remote control, the remote control should be facing the front of
the player. Make sure the remote is in the range of a reasonable distance.

NOTE: The remote control can not start/shut down the player and it requires sliding the power
switch on the player.
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2.CD player does not work.

Reason1: the player is not powered or it’s out of battery.
Solution1: Check whether the player is powered or charge the player.

Reason2: Incorrect power supply.
Solution2: Check if the power supply is connected successfully, please make sure the power

supply specification is standard 5V/2A.

Reason3: the player is working under a big temperature difference.

Solution3: If the player is working under a big temperature difference, the laser head may be
covered by fog and cause not working. Please set the CD player aside for 1 hour until it dries
out, then switch on the power and try to play the CD again.

3. Cannot read discs.

Reason1: The disc is installed incorrectly.

Solution1: Make sure the label side of the disc is facing up; Ensure the disc is inserted fully into
the place.

Reason2: The disc cannot be recognized.

Solution2: The player is only compatible with CD format.

Reason3: The disc is dirty or damaged.

Solution3: Make sure the disc is not heavily scratched or damaged; Wipe the disc gently from
the center radially out to the edge with a clean & soft cloth; Try another new disc to check if the
disc is faulty.

Reasond: The loader is dirty.

Solution4: Wipe the laser gently with a degreasing cotton swab. Note: DO NOT TOUCH THE
LASER WITH YOUR HANDS.

Indicator light status

Indicator Light Status ...... Instruction

Constant cyan light ...... CD mode

Fast flashing cyan light ...... UnderCD mode --- Bluetooth transmission mode, searching for
pairing (disconnected)

Slow flashing cyan light ...... Under CD mode --- Bluetooth transmission mode, successful
connection

Constant green light ...... USB mode

Fast flashing green light ...... Under USB mode --- Bluetooth transmission mode, searching for
pairing (disconnected)

Slow flashing green light ...... Under USB mode - Bluetooth transmission mode, successful
connection

Constant red light ...... CD and USB drive not detected

Constant purple light ...... FM mode

Flashing purple light ...... Under FM mode --- Searching for stations

Flashing blue light ...... Bluetooth receiving mode — Searching for pairing (disconnected)
Constant blue light ...... Bluetooth receiving mode --- Successful connection
EN o7
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Kurzanleitung
. 1. Driicken Sie leicht auf die eingekerbte Stelle der Staubschutzabdeckung. Zum Offnen der

Y— 01 C D - S p | e le r Abdeckung springt diese nach oben.
2. AnschlieRend die Uhrwerk-Staubkarte entnehmen.

ayp

Gl e
3. Schlieen Sie das Netzkabel an den Typ-C-Ladeanschluss des CD-Players an, stecken Sie
den USB-Kopf in die USB-Buchse des 5-V-Netzteils und stecken Sie das Netzteil dann in eine
Steckdose.

4. Legen Sie die CD, CD-R, CD-RW, CD-MP3, CD-WMA Legen Sie die CD in das bewegliche
CD-Fach ein und driicken Sie sie flach, schalten Sie den Kippschalter ein, und die CD wird sich
drehen, um die schonen und melodischen Lieder abzuspielen.

5. MODE-Taste: Durch kurzes Driicken kann zwischen CD-Modus/USB - Modus/FM-Mo-
dus/BT-Bluetooth-Modus umgeschaltet werden.

6. Lautstarke - Taste: Durch kurzes Driicken kann die Lautstarke um einen Frame verringert
werden, durch langes Driicken kann die Lautstarke schnell verringert werden.

7. Lautstarke + Taste: Durch kurzes Driicken kann die Lautstarke um eine Stufe erhdht werden,
durch langes Driicken kann die Lautstérke schnell erhéht werden.

8. Schaltflache ,Vorheriger Song": Durch kurzes Driicken wird der vorherige Song abgespielt,
durch langes Driicken kann schnell zurlickgesprungen werden.

9. Schaltflache ,Nachster Song": Durch kurzes Driicken wird der nédchste Song abgespielt,
durch langes Driicken erfolgt der Schnellvorlauf.

10. Abspielen/ausschalt-knopf: kurze taste, um/abspielen, CD/ usb-modus zu beenden. Drei
sekunden fir einen bluetooth-start / -abbruch. Im bluetooth-modus. Drei sekunden bis zur
aufnahme.

11. Mit Batterieversion: Stromanzeige: Die rote Lampe leuchtet wahrend des Ladevorgangs
und geht aus, wenn die Batterie vollstédndig geladen ist.

Ohne Batterieversion: Stromanzeige: Die rote Lampe leuchtet, wenn es ladt, und geht aus,
wenn es nicht ladt.

12, Nachdem der Bluetooth-Ubertragungsmodus aktiviert wurde, beginnt die Anzeigeleuchte
schnell zu blinken, was darauf hinweist, dass sie auf die Verbindung mit dem Bluetooth-Head-
set wartet. Sobald eine erfolgreiche Verbindung hergestellt ist, wechselt die Anzeigeleuchte zu
einem langsameren Blinken. In diesem Modus kann durch kurzes Driicken der MODE-Taste
nur zwischen CD-Modus und USB-Modus gewechselt werden. Um den Bluetooth-Ubertra-
gungsmodus zu beenden, muss die Play/Pause-Taste 3 Sekunden lang gedriickt werden.
Nach dem Verlassen des Bluetooth-Ubertragungsmodus kann durch kurzes Drlcken der
MODE-Taste zwischen CD-Modus, USB-Modus, E-Modus und BT-Modus gewechselt werden.
13. Halten Sie die MODE-Taste langer als 8 Sekunden gedriickt, und die Maschine tritt in den
Riicksetzungsstatus ein.

14.Im CD-Modus oder USB-Modus kann die Bluetooth-Ubertragungsfunktion auch aktiviert

B E N U TZ E R H N D B U C H werden, indem Sie die Bluetooth-Ubertragungs-Taste auf der Fernbedienung kurz driicken.
A NOTIZ

1. Bitte verwenden Sie den zum Player passenden Adapter DC-5V / 2A. Bitte verwenden Sie
Hinweis: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung keine anderen Adapter, um ein Durchbrennen des Players ohne Garantie zu vermeiden.

Alti 2 Wenn Sie den CD-Player langere Zeit nicht verwenden, legen Sie eine CD ein oder installieren
vor der Verwend ung sorgfa ltlg durch. Sie die mitgelieferte Staubkarte, um zu verhindern, dass Staub in ihn eindringt.

3. Verwenden Sie keine gesprungenen oder beschadigten CDs. Berlihren Sie die CD-Lesegerate
nicht mit den Handen.
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4.Wenn Sie den Inhalt der USB-Disk im USB-Modus nicht lesen kdnnen, {iberpriifen Sie bitte,
ob die USB-Disk beschadigt ist oder ob das Format des Inhalts der darauf befindlichen Songs
unterstiitzt wird.

5. Der Laserkopf des Maschinenwerks ist staub- und rauchdicht. Schauen Sie bitte nicht direkt

in den Laserkopf des Maschinenwerks, wenn es eingeschaltet ist, um Augenschaden zu
vermeiden.

Produktparameter
Unterstitzte CD-Formate CD, CD-R, CD-RW, CD-MP3, CD-WMA
Usb-unterstitzung im usb-format UBS2.0
FM-Radiobereich 76,0 MHz-108,0 MHz
Nennimpedanz 40

Lautsprecherausgang 3Wx2

Nennspannung/-strom 5V/2A
.Mit Batterieversion Akkukapazitat 1800 mAh

Ohne Batterieversion Ladezeit ca. 3,5 Stunden

Installationsanleitung

1.Befestigen Sie die Wandmontageplatte mit den 4 mitgelieferten Schrauben an der Wand
2.Hangen Sie den CD-Player an die Wandplatte

T 1T

Desktop -Stander

1.Der Tischstander ist in die Riickseite des CD-Players integriert.

2.Heben Sie den Tischstander nach auf3en, 6ffnen Sie den Winkel maximal und stiitzen Sie ihn
vertikal auf dem Tisch ab.

DE 10

Haupteigenschaften

Schreibtischstander

USB-  Kopfhéreranschluss Typ-C
Anschluss -Ladeanschluss

Kraftmesser Stromschalter

Vorheriger Song/ Spielpause Nachstes Lied /

Modus  Volumen- Lautstarke+ Schnell zuriick Schnell vorspulen
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Beschreibung der Fernbedienungstaste

VOL+/VOL- Lautstarke +/-
@ @ 44 PP Vorherige Nachste

>l Spielpause

usB USB-Modus

STOP Hor auf zu spielen

cD CD-Betrieb

0-9 Auswahl Digitalbereich
REPEAT Alles wiederholen / Eins wiederholen

/ Zufallswiedergabe / Normal

A-B AB-Wiederholung

OFF Ausschalten

FM FM/Suchen

o Stumm

BT Bluetooth-Modus
Tﬁ“h Bluetooth-Ubertragung

NOTIZ:

1.Bevor Sie die Fernbedienung verwenden, installieren Sie bitte zwei AAA 1.5V-Batterien.
Ohne Batterien funktioniert die Fernbedienung nicht.

2.Hinweis: Achten Sie beim Bedienen der Fernbedienung darauf, dass die Fernbedienung zur
Vorderseite des Players zeigt .

DE 12

Anweisungen flr den CD-Modus

Driicken Sie die CD-Taste auf der Fernbedienung, um in den CD-Modus zu wechseln, oder
schalten Sie die Taste , Mode “ (am Gerét) in den CD-Modus . Legen Sie die CD, CD-R,
CD-RW, CD-MP3, CD-WMA Legen Sie die CD in das bewegliche CD-Fach ein und driicken Sie
sie flach. Die CD dreht sich und spielt ein schénes Lied.

Anweisungen flr den USB-Modus

Stecken Sie eine U-Disk in den USB-Anschluss des CD-Players. Driicken Sie die USB-Taste
auf der Fernbedienung, um in den USB-Modus zu wechseln, oder schalten Sie die Taste ,
Mode * (auf dem Gerét) in den USB-Modus. Die griine LED blinkt, um den Inhalt des USB-Spe-
ichersticks zu lesen, die griine LED leuchtet immer, um den Inhalt des USB-Speichersticks
abzuspielen, und die rote LED leuchtet immer, wenn der USB-Speicherstick nicht erkannt wird.

Audioausgang: SchlieRen Sie im CD/USB-Modus das 3,5-mm-Audiokabel an. Die Lautsprech-
er der CD werden automatisch abgeschaltet und der Ton wird iiber das Audiokabel an das
externe Kopfhorer-/Lautsprechergerat libertragen.

Anweisungen fir den FM-Modus

1. Druicken Sie die FM-Taste auf der Fernbedienung, um in den FM-Modus zu wechseln, oder
schalten Sie die Taste , Mode “ (am Gerat) in den FM-Modus .

2. Driicken Sie dann die Wiedergabe-/Pause-Taste. Der CD-Player sucht nach allen Radiosen-
dern und speichert die Sender automatisch , wenn geniigend Sender vorhanden sind. Nach
Abschluss der Suche wird der erste Sender abgespielt .

3. Driicken Sie die Taste <Zurlick> oder <Weiter>, um zum vorherigen bzw. nachsten Sender
Zu gelangen .

A-B Wiederholungsfunktion

Die AB-Wiederholungsfunktion erméglicht die wiederholte Wiedergabe eines bestimmten
Abschnitts durch Festlegen des Startpunkis (A) und des Endpunkts (B) flr den Abschnitt.

1. Driicken Sie die Taste AB auf der Fernbedienung, um wahrend der Wiedergabe den
Startpunkt (A) festzulegen.

2. Driicken Sie die Taste AB auf der Fernbedienung, um wahrend der Wiedergabe den
Endpunkt (B) festzulegen.

3. AnschlieBend wird der angegebene Abschnitt von A bis B wiederholt abgespielt.

4. Driicken Sie die AB-Taste erneut, um die AB-Wiederholung zu beenden.

5. Hinweis: Die AB-Wiederholungsfunktion funktioniert nur im CD- und USB-Modus.
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Anweisungen flir den Bluetooth- Empfangsmodus

1. Driicken Sie die Bluetooth-Taste auf der Fernbedienung, um in den Bluetooth-Modus zu
wechseln, oder schalten Sie die Taste , Mode “ (am Gerit) in den Bluetooth-Modus , dann ist
der CD-Player bereit, andere Bluetooth-Gerate wie Mobiltelefone, Pads usw. zu koppeln und
die Farbe seiner Kontrollleuchte &ndert sich auf Dunkelblau .

2. Driicken Sie die Wiedergabe-/Pause-Taste 3 Sekunden lang, um Bluetooth - Empfangsmo-
dus .

3. Aktivieren Sie Bluetooth in Ihrem Mobiltelefon und wahlen Sie zum Koppeln das Gerat mit
dem Namen , Y-01 " in der Bluetooth-Gerateliste |hres Mobiltelefons aus .

4. lhr Mobiltelefon wird in wenigen Sekunden mit dem CD-Player gekoppelt/verbunden .

5. Wenn Sie Musik auf lhrem Mobiltelefon abspielen, wird der Ton per Bluetooth an den
Lautsprecher des CD-Players libertragen .

Anweisungen zum Bluetooth- Ubertragungsmodus

1.Driicken Sie die CD /USB- Taste auf der Fernbedienung, um in den CD/USB-Modus zu
wechseln, oder schalten Sie die Taste , Mode “ (am Gerat) in den CD /USB- Modus .
Anschlieftend ist der CD-Player bereit, andere Bluetooth-Gerate wie Kopfhorer zu koppeln.

2. Aktivieren die Wiedergabe-/Pause-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten Bluetooth -
Ubertragungsmodus , Oder driicken Sie die Bluetooth-Ubertragungs-Taste auf der Fernbedi-
enung Kurz.

3.Aktivieren Sie das Bluetooth- Gerat und der Player wird automatisch mit ihm gekoppelt.

NOTIZ:

1.Metern um das Pairing herum einzuschalten .

2.Metern andere Bluetooth-Geréte befinden .

3.Wenn das Bluetooth-Headset nicht mit diesem Gerat gekoppelt werden kann, setzen Sie das
Bluetooth-Headset zurlick und stellen Sie die Verbindung erneut her.

Fehlerbehebung

1.Fernbedienung funktioniert nicht.

Grund 1 : Die Isolierfolie wird nicht entfernt.
Lésung 1: Uberpriifen Sie, ob die Isalierfolie vom Batteriefach entfernt wurde.

Grund 2 : Die Fernbedienung hat keinen Strom mehr,
Lésung 2: Uberpriifen Sie, ob die Batterie der Fernbedienung leer ist.

Grund 3 : Die Fernbedienung ist zu weit vom CD-Player entfernt.

Lésung 3: Achten Sie beim Bedienen der Fernbedienung darauf, dass die Fernbedienung zur
Vorderseite des Players zeigt . Stellen Sie sicher, dass sich die Fernbedienung in angemess-
ener Entfernung befindet.

HINWEIS: Der Player kann nicht mit der Fernbedienung gestartet/heruntergefahren werden.
Dazu muss der Netzschalter am Player umgelegt werden,

DE 14

2.CD-Player funktioniert nicht .

Grund 1 : Der Player hat keinen Strom oder die Batterie ist leer.

Lésung 1: Uberpriifen Sie, ob der Player mit Strom versorgt wird , oder laden Sie den Player
auf.

Grund 2 : Falsche Stromversorgung .

Losung 2: Uberpriifen Sie, ob das Netzteil erfolgreich angeschlossen ist. Stellen Sie sicher,
dass die Netzteilspezifikation standardmafig 5 V/2 A betragt.

Grund 3 : Der Player arbeitet bei groRen Temperaturunterschieden .

Losung 3: Wenn der Player groRen Temperaturunterschieden ausgesetzt ist, kann der
Laserkopf beschlagen und dadurch nicht mehr funktionieren. Bitte legen Sie den CD-Player 1
Stunde lang beiseite, bis er getrocknet ist, schalten Sie ihn dann ein und versuchen Sie erneut,
die CD abzuspielen.

3. Discs kdnnen nicht gelesen werden.

Grund 1 : Die Disc ist falsch installiert.

Lésung 1: Stellen Sie sicher, dass die beschriftete Seite der Disc nach oben zeigt. Stellen Sie
sicher, dass die Disc vollstandig eingelegt ist.

Grund 2 : Die Disc wird nicht erkannt.

Losung 2: Der Player ist nur mit dem CD-Format kompatibel.

Grund 3 : Die Disc ist verschmutzt oder beschadigt.

Ldsung 3: Stellen Sie sicher, dass die Disc nicht stark zerkratzt oder beschadigt ist. Wischen
Sie die Disc mit einem sauberen, weichen Tuch sanft von der Mitte radial nach aulen zum
Rand ab. Probieren Sie eine andere, neue Disc aus, um zu priifen, ob die Disc fehlerhaft ist.
Grund 4 : Der Lader ist verschmutzt.

Losung 4: Wischen Sie den Laser vorsichtig mit einem fettisenden Wattestabchen ab.
Hinweis: BERUHREN SIE DEN LASER NICHT MIT DEN HANDEN.,

Status der Anzeigeleuchte

Status der Anzeigelampe ...... Anweisung
Standiges blaues Licht ...... CD-Modus
Schnell blinkendes blaues Licht ...
Paarung (abgebrochen)

Langsam blinkendes blaues Licht

Unter dem CD-Modus — Bluetooth-Ubertragungsmodus, Suche nach

Unter dem CD-Modus - Bluetooth-Ubertragungsmodus, erfolgreiche

Verbindung

Standiges griines Licht ...... USB-Modus

Schnell blinkendes grines Licht ...... Unter dem USB-Modus — Bluetooth-Ubertragungsmodus, Suche nach
Paarung (abgebrachen)

Langsam blinkendes griines Licht ...... Unter dem USB-Modus -— Bluetooth-Uberiragungsmodus, erfolgreiche
Verbindung

Standiges rotes Licht ...... CD und USB-Laufwerk nicht erkannt

Standiges violettes Licht FM-Modus

Blinkendes violettes Licht ...... Unter dem FM-Modus -— Suche nach Sendern
Bluetooth-Empfangsmodus --- Suche nach Paarung (abgebrochen)
luetooth-Empfangsmodus --- Erfolgreich verbunden

Blinkendes blaues Licht
Standiges blaues Licht

15 DE
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Guide rapide

1. Appuyez |égérement sur la position crantée du cache-poussiére et le cache s'ouvrira pour

C -0 ir le cache.
Le Cte u r D Y 1 guggﬁreegiisiite la carte anti-poussiére de mouvement.

3, Connectez le cordon d'alimentation au port de chargement Type-C du lecteur CD, insérez la téte USB
dans la prise USB femelle de I'adaptateur secteur 5 V, puis branchez I'adaptateur dans une prise de
courant.

4. Mettez le CD, CD-R, CD-RW, CD-MP3, CD-WMA disque dans le plateau de disque de mouvement
et aplatissez-le, allumez l'interrupteur a bascule et le disque tournera pour jouer les chansons belles et
mélodieuses.

5. Bouton MODE: une pression courte peut changer le mode CD/mode U SB /mode FM/mode Bluetooth

6. Bouton Volume ; une pression courte peut réduire le volume d'une image, une pression longue peut
réduire le volume rapidement.

7. Bouton Volume + : une pression courte peut ajouter un volume, une pression longue peut ajouter
rapidement du volume.

8, Bouton de la chanson précédente : une pression courte peut lire la chanson précédente, une pression
longue peut revenir rapidement.

9. Bouton de la chanson suivante : une pression courte peut lire la chanson suivante, une pressiol
longue peut faire une avance rapide.

10. Bouton de lecture/pause: une pression courte peut mettre en pausefjouer. En mode CD/USB,
appuyez longuement pendant 3 secondes pour entrer dans le mode de transmission/sortie blustooth
En mode bluetooth, appuyez et maintenez pendant 3 secondes pour entrer en mode de réceptio
bluetooth.

11.Version avec batterie : Indicateur d'alimentation : La lumiére rouge s'allume pendant |a recharge ef
s'éteint lorsque la batterie est complétement chargée.

Version sans batterie : Indicateur d'alimentation : La lumiére rouge s'allume lorsqu'il est en cours de
recharge et s'éteint lorsqu'il n'est pas en recharge.

12. Aprés étre entré en mode de transmission Bluetooth, le voyant commence a clignoter rapidement,
ce qui signifie qu'il attend la connexion du casque Bluetooth. Une fois la connexion réussie, le voyant
passe a un clignotement plus lent. Dans ce mode, une courte pression sur le bouton MODE ne peut
changer qu'entre le mode CD et le mode USB. Pour quitter le mode de transmission Bluetooth, vous
devez appuyer longuement sur le bouton Lecture/Pause pendant 3 secondes. Aprés avoir guitté le
mode de transmission Bluetooth, une courte pression sur le bouton MODE permet de passer entre le
mode CD, le mode USB, le mode E et le mode BT.

13. Appuyez longuement sur la touche MODE pendant plus de 8 secondes et la machine entrera en état
de réinitialisation.

14.En mode CD ou en mode USB, appuyer brievement sur la touche d'émission Bluetooth de la
télécommande permet également d'accéder a la fonction d'émission Bluetooth.
NOTE

Remarque : veuillez lire attentivement le manuel 1. Veuillez utiliser I' adaptateur correspondant au lecteur DC-5V / 2A, veuillez ne pas utiliser d'autres

d'utilisation avant utilisation adaptateurs pour éviter de brdler le lecteur sans garantie.
) 2. Lorsque vous ne |'utilisez pas pendant une longue période, veuillez placer un disque CD ou installer

la carte anti-poussiére fournie pour empécher la poussiére de pénétrer dans le lecteur CD.
3. N'utilisez pas de disques CD fissurés ou endommagés. Ne touchez pas les lecteurs de disque avec
16 vOos mains. 17 FR
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4. Si vous ne parvenez pas a lire le contenu du disque USB en mode USB, veuillez vérifier si le disque
USB est endommagé ou si le format du contenu des chansons qu'il contient est pris en charge.

5. La partie téte laser du mouvement de la machine est étanche & la poussiére et aux fumées, veuillez

ne pas regarder directement la téte laser du mouvement de la machine lorsqu'elle est allumée pour
éviter d'endommager vos yeux.

Parametre du produit

Prise en charge des formats CD CD, CD-R, CD-RW, CD-MP3, CD-WMA

Format de soutien USB uBS2.0
Portée radio FM 76,0 MHz-108,0 MHz
Impédance nominale 40
Sortie haut-parleur 3Wx2
Tension/courant nominal 5VI2A.

Version avec batterie Capacité de la batterie 1800 mAh

environ 3,5 heures

Version sans batterie Temps de charge

Instructions d'installation

1.Fixez la plague murale au mur avec les 4 vis fournies
2.Accrochez le lecteur CD sur la plaque murale

Support de bureau

1.Le support de bureau est intégré a I'arriére du lecteur CD.

2.Soulevez le support de bureau vers 'extérieur, ouvrez l'angle au maximum et soutenez-le
verticalement sur le bureau.
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Caractéristiques principales

Support de bureau

port Port pour  Port de chargement
USB écouteurs de type C
[~ T Th =l
i

Indicateur d'alimentation Interrupteur

Chanson précédente Jouer Chanson suivante /

Mode Volume- Volume+ / retour rapide pause avance rapide
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Description du bouton de la télécommande

VOL+/VOL- Volume +/-
4 PP Précédent Suivant
ﬁ = [ | Jouer pause
m Repw {isE usB Mode USB
STOP Arréte de jouer
b Mode CD
0-9 Zone numérigue de sélection
REPEAT Répéter tout / Répéter un
[ Lecture aléatoire / Normal
A-B Répétition AB
OFF Eteindre
FM FM/Recherche
R Muet
BT Mode Bluetooth
mf:::-;K Emission Bluetooth

NOTE:

1.Avant d'utiliser la télécommande, veuillez installer deux piles AAA 1.5V, sinon la
télécommande ne pourra pas commander ['appareil.

2.Remarque : Lorsque vous utilisez la télécommande, celle-ci doit &tre orientée vers l'avant du
lecteur .
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Instructions pour le mode CD

Appuyez sur le bouton CD de la télécommande pour passer en mode CD ou passez la touche
« Mode » (sur I'appareil) en mode CD . Mettez le CD, CD-R, CD-RW, CD-MP3, CD-WMA
disque dans le plateau de disque de mouvement et aplatissez-le, et le disque tourne pour jouer
une belle et belle chanson.

Instructions pour le mode USB

Branchez un disque U sur le port USB du lecteur CD. Appuyez sur le bouton USB de la
télécommande pour passer en mode USB ou passez |a touche « Mode » (sur l'appareil) en
mode USB. La LED verte clignote pour lire le contenu de |a clé USB, la LED verte est toujours
allumée pour lire le contenu de la clé USB, et la LED rouge est toujours allumée si la clé USB
n'est pas reconnue.

Sortie audio : en mode CD/USB, branchez le cable audio de 3,5 mm, les propres haut-parleurs
du CD cesseront automatiquement de fonctionner, puis l'audio sera transmis au
casque/haut-parleur externe via le cable audio.

Instructions pour le mode FM

1. Appuyez sur le bouton FM de la télécommande pour passer en mode FM ou changez la
touche « Mode » (sur l'appareil) en mode FM .

2. Appuyez ensuite sur le bouton lecture/pause, le lecteur CD recherchera toutes les stations
de radio et stockera automatiquement les stations s'il y a suffisamment de stations a proximité ;
Une fois la recherche terminée, la premiére station sera diffusée .

3. Appuyez sur le bouton <Précédent> ou <Suivant> pour accéder a la station précédente ou &
la station suivante .

A-B Fonction de répétition

Lafonction AB Repeat permet la lecture répétée d’'une section spécifique en définissant le point
de début (A) et le point de fin (B) de la section.

1. Appuyez sur le bouton AB de la télécommande pour définir le point de départ (A) pendant la
lecture.

2. Appuyez sur le bouton AB de la télécommande pour définir le point final (B) pendant la
lecture.

3. Ensuite, la section spécifiée de A a B sera lue de maniére répétée.

4. Appuyez a nouveau sur le bouton AB pour quitter la répétition AB.

5. Remarque : la fonction AB Repeat ne fonctionne que sur CD, mode USB.
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Instructions pour le mode de réception Bluetooth

1. Appuyez sur le bouton Bluetooth de la télécommande pour passer en mode Bluetooth ou
changez la touche « Mode » (sur |'appareil) en mode Bluetooth , le lecteur CD sera alors prét a
coupler d'autres appareils Bluetooth tels que des téléphones portables, des tablettes, etc. , et
la couleur de son voyant passera au bleu fonce .

2. Appuyez longuement sur le bouton lecture/pause pendant 3 secondes pour activer Mode de
réception Bluetooth .

3. Activez le Bluetooth sur votre téléphane mobile et choisissez I'appareil nommé « Y-01 » dans
la liste des appareils Bluetooth de votre téléphone mobile a coupler -

4. Votre téléphone mobile sera couplé/connecté au lecteur CD dans quelques secondes

5. Jouez de la musique sur votre téléphone mobile et I'audio sera transmis au haut-parleur du
lecteur CD via Bluetooth .

Instructions pour le mode de transmission Bluetooth

1.Appuyez sur le bouton CD /USB de la télécommande pour passer en mode CD/USB ou
passez la touche « Mode » (sur I'appareil) en mode CD /USB , le lecteur CD sera alors prét a
coupler d'autres appareils Bluetooth tels que des écouteurs.

2.Appuyez longuement sur le bouton lecture/pause pendant 3 secondes pour activer Mode de
transmission Bluetooth , Ou appuyer briévement sur la touche d'émission Bluetooth de la
télécommande.

3.appareil Bluetooth et le lecteur sera automatiquement couplé avec celui-ci.

NOTE:
1.1l est préférable de ne pas allumer d'autres appareils Bluetooth a moins de dix métres autour
de |'appairage.

2.Si le couplage échoue, veuillez vérifier s'il y a d'autres appareils Bluetooth ouverts dans un
rayon de dix métres .

3.8i le casque Bluetooth ne peut pas étre couplé a cette machine, veuillez réinitialiser le casque
Bluetooth, puis vous reconnecter.

Dépannage
1.La télécommande ne fonctionne pas.

Raison1 : La feuille isolante n'est pas retirée.
Solution 1 : Vérifiez si la feuille isolante est retirée du logement de la batterie.

Raison 2 : La télécommande n'est plus alimentée.
Solution 2 : Vérifiez si la batterie de la télécommande est épuisée.

Raison3 : La télécommande est trop éloignée du lecteur CD.
Solution 3 : Lorsque vous utilisez la télécommande, celle-ci doit étre orientée vers l'avant du
lecteur . Assurez-vous que la télécommande se trouve a une distance raisonnable,

REMARQUE : La télécommande ne peut pas démarrer/éteindre le lecteur et nécessite de faire
glisser l'interrupteur d'alimentation du lecteur.
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2.Le lecteur CD ne fonctionne pas .

Raison 1 : le lecteur n'est pas alimenté ou il est a court de batterie.
Solution 1 : Vérifiez si le lecteur est alimenté ou chargez-le.

Raison2 : Alimentation électrique incorrecte .

Solution 2 : Vérifiez si I'alimentation est connectée avec succeés, veuillez vous assurer que les
spécifications de ['alimentation sont standard 5 V/2 A.

Raison3 : le joueur travaille sous une grande différence de température .

Solution 3 : Si le lecteur travaille sous une grande différence de température, la téte laser peut
étre recouverte de brouillard et empécher son fonctionnement. Veuillez laisser le lecteur CD de
chté pendant 1 heure jusqu'a ce qu'il séche, puis remettez-le sous tension et essayez a
nouveau de lire le CD.

3. Impossible de lire les disques.

Raison 1 : Le disque n'est pas installé correctement.

Solution 1 : assurez-vous que le coté étiquette du disque est orienté vers le haut ; Assurez-vous
que le disque est complétement inséré dans son emplacement.

Raison2 : Le disque ne peut pas étre reconnu.

Solution 2 : Le lecteur est uniqguement compatible avec le format CD.

Raison3 : Le disque est sale ou endommagé.

Solution 3 : assurez-vous que le disque n'est pas fortement rayé ou endommagé ; Essuyez
doucement le disque du centre radialement vers le bord avec un chiffon propre et doux ;
Essayez un autre nouveau disque pour vérifier si le disque est défectueux.

Raison4 : Le chargeur est sale.

Solution 4 : Essuyez délicatement le laser avec un coton-tige dégraissant. Remarque : NE
TOUCHEZ PAS LE LASER AVEC VOS MAINS,

Etat de la lampe d'indicateur

Etat de I'indicateur lumineux ...... Instruction

Lumiére bleue constante ...... Mode CD

Lumiére bleue clignotant rapidement ...... Sous le mode CD --- Mode d'émission Bluetooth, recherche de couplage
(déconnecté)

Lumiére bleue clignotant lentement ...... Sous le mode CD - Mode d'émission Bluetooth, connexion réussie
Lumiére verte constante ...... Mode USB

Lumiére verte clignotant rapidement ...... Sous le mode USB --- Mode d'émission Bluetooth, recherche de
couplage (déconnecté)

Lumiére verte clignotant lentement ...... Sous le mode USB --- Mode d'émission Bluetooth, connexion réussie
Lumiére rouge constante ...... Aucun disque oplique et clé USB délectés

Lumiére violette constante ...... Mode FM

Lumiére violette clignotant ...... Sous le mode FM --- Recherche de stations

Lumiére bleue clignotan Mode de réception Bluetooth --- Recherche de couplage (déconnecté)
Lumiére bleue constante ...... Mode de réception Bluetooth --- Connexion réussie
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Guida veloce

1. Premere leggermente sulla posizione dentellata del coperchio antipolvere e il coperchio si sollevera

LettO re C D Y' 01 per aprirlo.

3. Collegare il cavo di alimentazione alla porta di ricarica di tipo C del lettore CD, inserire |a testina USB
nella presa USB femmina dell'adattatore di alimentazione da 5 V, quindi collegare I'adattatore a una
presa di corrente.
4. Inserisci il CD, CD-R, CD-RW, CD-MP3, CD-WMA disco nel vassoio del disco di movimento e
appiattiscilo, accendi l'interruttore a levetta e il disco ruotera per riprodurre canzoni belle e melodiose.
5. Pulsante MODE: premendo brevemente & possibile cambiare la modalita CD/modalita USB
fmodalita FM/modalita BT Bluetooth.
6. Pulsante VYolume: premendo brevemente & possibile ridurre il velume di un fotagramma, premendo
a lungo & possibile ridurre rapidamente il volume.
7. Pulsante Volume +: premendo brevemente & possibile aggiungere un volume, premendo a lungo &
possibile aggiungere rapidamente volume.
8. Pulsante brano precedente: premendo brevemente & possibile riprodurre il brano precedente,
premendo a lungo & possibile tornare indietro velocemente.
9. Pulsante brano successivo: premendo brevemente & possibile riprodurre il brano successivo,
premendo a lungo & possibile avanzare velocemente.
10. Prelievo/sospensione dei tasti: brevi tasti possono essere sospesi/suonati. Secondo lo schema
bluetooth, la lunghezza passa secondo lo schema bluetooth di ricezione.
11.Versione con batteria: Indicatore di alimentazione: Il lampione rosso si accende durante |a ricarica e
si spegne quando la batteria & completamente ricaricata.
Versione senza batteria: Indicatore di alimentazione: Il lampione rosso si accende durante la fase di
ricarica e si spegne quando non c'é la ricarica.
v°°§§g“ ° 12. Dopo aver attivate la modalita di trasmissione Bluetooth, |a spia luminosa inizia a lampeggiare
832035 03250033 5 rapidamente, indicando che & in attesa di connettersi all'auricolare Bluetooth. Una volta stabilita la
338333338 o 2 connessione, la spia luminosa passa a un lampegagio pit lento. In questa modalita, una breve pressione
= = del pulsante MODE consente di passare solo tra la modalita CD e la modalita USB. Per uscire dalla
modalita di trasmissione Bluetooth, & necessario premere a lungo il pulsante Play/Pausa per 3 secondi.
Dopo aver lasciato la modalita di trasmissione Bluetooth, una breve pressione del pulsante MODE
consente di passare tra la modalita CD, la modalita USB, la modalita E e la modalita BT.
13. Premere e tenere premuto il tasto MODE per pil di 8 secondi e la macchina entrera nello stato di
reset.
14.In modalita CD o in modalitd USB, premendo brevemente il pulsante di emissione Bluetooth sulla

U T E N T E M N U A L E telecomando, si pud anche accedere alla funzione di emissione Bluetooth,
mn NOTA

. 5 1. Utilizzare I' adattatore corrispondente al lettore DC-5V / 2A, non utilizzare altri adattatori per
Nota: leggere attentamente il manuale evitare di bruciare il lettore senza garanzia.

dell'utente prima dell'uso. 2.Quando non viene utilizzato per un lungo periodo, inserire un disco CD o installare la scheda
antipolvere in dotazione per evitare che la polvere entri nel lettore CD.

3. Non utilizzare dischi CD rotti o danneggiati. Non toccare i lettori di dischi con le mani,
24 25 IT
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4.Se non riesci a leggere il contenuto del disco USB in modalita USB, contraolla se |l
disco USB & danneggiato o se il formato dei contenuti dei brani allinterno & supportato.
5. La parte della testa laser del movimento della macchina & a prova di polvere e fumi,
si prega di non guardare direttamente la testa laser del movimento della macchina

quando & accesa per evitare danni agli occhi.

Parametro del prodotto

Supporto formato CD

CD,CD-R,CD-RW,CD-MP3, CD-WMA

Formato di supporto USB uBs2.0
Gamma radio FM 76,0 MHz-108,0 MHz
Impedenza nominale 40
Uscita altoparlante 3Wx2
Tensione/corrente nominale 5VI2A
Versione con batteria Capacita della batteria 1800 mAh
Versione senza batteria Tempo di ricarica circa 3,5 ore

Istruzioni per l'installazione

1.Fissare la piastra a muro al muro con le 4 viti incluse
2.Appendere il lettore CD alla piastra montata a parete

Supporto da tavolo

1.1l supporto da tavolo & integrato nella parte posteriore del lettore CD.

2.Sollevare il supporto da scrivania verso l'esterno, aprire I'angolo al massimo e sostenerlo

verticalmente sulla scrivania.

Caratteristiche principali

porta Porta per auricolari
usB ricarica di tipo C

Supporto da scrivania

Porta di

Modalita
\

Indicatore di energia  Interruttore di alimentazione

Canzone precedente
! ritorno veloce

Play Canzone successiva

Volume+ pausa /avanzamento veloce

Volume-
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Descrizione del pulsante del telecomando

VOL+/VOL- Volume +/-
[ M Precedente Successivo
BT 2l Play pausa
! USB Modalita USB
STOP Smetti di giocare

D Modalita CD
@@@ 5%

Selezione area digitale

REPEAT Ripeti tutto / Ripeti uno

/ Casuale / Normale

A

Ripetizione AB
@ OFF Spegni
@ FM FM/Ricerca

Co)mE | Mo

BT Modalita Bluetooth
m%“ Emissione Bluetooth

NOTA:
1.Prima di usare la telecomando, installare due pile AAA 1.5V, altrimenti la telecomando non
potra funzionare per comandare |'apparecchio.

2.Nota: quando si utilizza il telecomando, il telecomando deve essere rivolto verso la parte
anteriore del lettore .

Istruzioni per la modalita CD

Premere il pulsante CD sul telecomando per passare alla modalita CD o passare il tasto "
Modalita " (sul dispositivo) alla modalita CD . Metti il CD,CD-R,CD-RW,CD-MP3, CD-WMA
disco nel vassoio del disco di movimento e appiattiscilo, e il disco ruota per riprodurre una
canzone bellissima e bellissima.

Istruzioni sulla modalita USB

Collegare un disco U alla porta USB del lettore CD. Premere il pulsante USB sul telecomando
per passare alla modalita USB o passare il tasto " Mode " (sul dispositivo) alla modalitad USB. 1|
LED verde lampeggia per leggere il contenuto del chiavetta USB, il LED verde & sempre
acceso per riprodurre il contenuto della chiavetta USB, mentre il LED rosso & sempre acceso
se la chiavetta USB non viene riconosciuta.

uscita audio: in modalita CD/USB, collegare il cavo audio da 3,5 mm, gli altoparlanti del CD
smetteranno automaticamente di funzionare e I'audio verra trasmesso alle cuffie/altoparlanti
esterni tramite il cavo audio.

Istruzioni sulla modalita FM

1. Premere il pulsante FM sul telecomando per passare alla modalita FM o cambiare il tasto "
Modalita . (sul dispositivo) alla modalita FM .

2. Quindi premere il pulsante riproduzione/pausa, il lettore CD cerchera tutte le stazioni radio e
le memorizzera automaticamente se ce ne sono abbastanza in giro; Una volta completata la
ricerca, verra riprodotta la prima stazione .

3. Premere il pulsante <Prec> o <Successivo> per passare alla stazione precedente o
successiva .

A-B Funzione di ripetizione

La funzione AB Repeat consente |a riproduzione ripetuta di una sezione specifica impostando
il punto iniziale (A) e il punto finale (B) per la sezione.

1. Premere il pulsante AB sul telecomando per impostare il punto di inizio (A) durante la
riproduzione.

2. Premere il pulsante AB sul telecomando per impostare il punto finale (B) durante la riproduzi-
one.

3. Quindi la sezione specificata da A a B verra riprodotta ripetutamente.

4. Premere nuovamente il pulsante AB per uscire dalla ripetizione AB.

5. Nota: la funzione di ripetizione AB funziona solo su CD, modalita USB.
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Istruzioni sulla modalita di ricezione Bluetooth

1. Premere il pulsante Bluetooth sul telecomando per passare alla modalita Bluetooth o
cambiare il tasto " Modalita " . (sul dispositivo) in modalita Bluetooth , il lettore CD sara pronto
per accoppiare altri dispositivi Bluetooth come telefoni cellulari, pad ecc . e il colore della spia
cambiera in blu scuro .

2. Premere a lungo il pulsante di riproduzione/pausa per 3 secondi per attivare Modalita di
ricezione Bluetooth .

3. Attivare il Bluetooth nel telefono cellulare e scegliere il dispositivo denominato " Y-01 "
nell'elenco dei dispositivi Bluetooth del telefono cellulare da accoppiare

4. |l telefono cellulare verra accoppiato/connesso al lettore CD in pochi secondi .

5. Riproducendo la musica sul telefono cellulare, I'audio verra trasmesso all'altoparlante del
lettore CD tramite Bluetooth .

Istruzioni sulla modalita di trasmissione Bluetooth

1.Premere il pulsante CD /USB sul telecomando per passare alla modalitd CD/USB o passare
il tasto “ Modalita " (sul dispositivo) alla modalita CD /USB , quindi il lettore CD/USB sara pronto
per accoppiare altri dispositivi Bluetooth come gli auricolari.

2.Premere a lungo il pulsante di riproduzione/pausa per 3 secondi per attivare Modalita di
trasmissione Bluetooth , O premere brevemente il pulsante di emissione Bluetooth sulla
telecomando.

3.Attiva il dispositivo Bluetooth e il lettore verra automaticamente accoppiato con esso.
NOTA:

1.E meglic non accendere altri dispositivi Bluetooth nel raggio di dieci metri attorno al luogo di
accoppiamento.

2.Se l'abbinamento non riesce, controlla se ci sono altri dispositivi Bluetooth aperti nel raggio di
dieci metri .

3.Se non é possibile accoppiare l'auricolare Bluetooth con questa macchina, reimpostare
I'auricolare Bluetooth e quindi riconnettersi.

Risoluzione dei problemi

1.Il telecomando non funziona.

Motivo 1 : il foglio isolante non & stato rimosso.
Soluzione 1: controllare se il foglio isolante € stato rimosso dallo slot della batteria.

Motivo2 : il telecomando & scarico.
Soluzione 2: controlla se la batteria del telecomando si sta scaricando.

Motivo 3 : |l telecomando & troppo lontano dal lettore CD.
Soluzione 3: quando si utilizza il telecomando, il telecomando deve essere rivolto verso la parte
anteriore del lettore . Assicurarsi che il telecomando si trovi entro una distanza ragionevole.

NOTA: il telecomando non pud avviare/spegnere il lettore ed & necessario far scorrere
l'interruttore di alimentazione sul lettore.
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2.1l lettore CD non funziona .

Motivo 1 : il lettore non & alimentato o |a batteria & scarica.

Soluzione 1: verificare se il lettore & alimentato o caricarlo.

Motivo2 : Alimentazione non corretta .

Soluzione 2: verificare se |'alimentatore & collegato correttamente, assicurarsi che le specifiche
dell'alimentatore siano standard 5 V/2 A.

Motivo 3 : il lettore sta lavorando con una grande differenza di temperatura .

Soluzione 3: Se il lettare sta lavorando con una grande differenza di temperatura, la testa del
laser potrebbe essere coperta dalla nebbia e non funzionare. Mettere da parte il lettore CD per
1 ora finché non si asciuga, quindi accenderlo e riprovare a riprodurre il CD.

3. Impossibile leggere i dischi.

Motivo 1 : il disco & installato in modo errato.
Soluzione 1: assicurarsi che il lato dell'etichetta del disco sia rivolto verso l'alto; Assicurarsi che
il disco sia inserito completamente nella posizione.

Motivo2 : Impossibile riconascere il disco
Soluzione 2: il lettore & compatibile solo con il formato CD.

Motivo 3 : Il disco & sporco o danneggiato.

Soluzione 3: assicurarsi che il disco non sia gravemente graffiato o danneggiato; Pulisci
delicatamente il disco dal centro radiaimente verso il bordo con un panno pulito € morbido;
Provare un altro nuovo disco per verificare se il disco € difettoso.

Motivo 4 : Il caricatore & sporco.
Soluzione 4: pulire delicatamente il laser con un batuffolo di cotone sgrassante. Nota: NON
TOCCARE IL LASER CON LE MANI.

Stato della luce indicatrice

Stato dell'indicatore luminoso ...... Indicazione

Luce blu costantemente accesa....... Modalita CD

Luce blu lampeggiante rapidamente ...... In modalitd CD --- Modalitad di trasmissione Bluetooth, ricerca di
accoppiamento (disconnesso)

Luce blu lampeggiante lentamente ...... In modalitd CD --- Modalita di trasmissione Bluetooth, connessione riuscita
Luce verde costantemente accesa ...... Modalita USB

Luce verde lampeggiante rapidamente ...... In modalita USB --- Modalita di trasmissione Bluetooth, ricerca di
accoppiamento (disconnesso)

Luce verde lampeggiante lentamente ...... In modalita USB --- Modalita di trasmissione Bluetooth, connessione
riuscita

Luce rossa costantemente accesa ...... Disco oftico e chiavetta USE non rilevati

Luce viola costantemente accesa ...... Modalita FM

Luce viola lampeggiante ...... In modalita FM --- Ricerca di stazioni

Luce blu lampeggiante ...... Modalita di ricezione Bluetooth - Ricerca di accoppiamento (disconnesso)
Luce blu costantemente accesa ...... Modalita di ricezione Bluetooth - Connessione riuscita
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Guia rapida

Re p ro d u cto r d e C D Y— 0 _l I‘Iévz:ﬁ:ir%nga\rigzrgmgﬂe en la posicion con muescas de la cubierta antipolvo y la cubierta se

2. Luego retire |a tarjeta antipolvo del movimiento.

3. Conecte el cable de alimentacién al puerto de carga tipo C del reproductor de CD, inserte el
cabezal USB en el conector hembra USB del adaptador de corriente de 5 V y luego conecte el
adaptador a una toma de corriente.

4. Coloque el CD, CD-R, CD-RW, CD-MP3, CD-WMA Coloque el disco en la bandeja de discos
en movimiento y aplanelo, encienda el interruptor de palanca y el disco girara para reproducir
hermosas y melodiosas canciones.

5. Botén MODE: una pulsacién corta puede cambiar el modo CD/ modo USB /modo FM/maodo
BT Bluetooth.

6. Botén Volumen: una pulsacién breve puede reducir el volumen en un cuadro, una pulsacién
larga puede reducir el volumen rapidamente.

7. Botén Volumen +: una pulsacién breve puede agregar un volumen, una pulsacién larga
puede agregar volumen rapidamente.

8. Botdn de cancién anterior: una pulsacion breve puede reproducir la cancién anterior, una
pulsacién larga puede retroceder rapidamente.

9. Boton de siguiente cancién: una pulsacion breve puede reproducir la siguiente cancién, una
pulsacion larga puede avanzar rapidamente.

10. Boton play/pause: presione brevemente para pausar/reproducir. En el modo CD/USB,
presione durante 3 segundos para entrar en el modo de emisién/salida bluetooth. En el modo
bluetooth, presione y mantenga presionado durante 3 segundos para entrar en el modo de
recepcion bluetooth.

11.Version con bateria: Indicador de alimentacion: La luz roja se enciende durante |a carga y
se apaga cuando la bateria estd completamente cargada.

Versién sin baterfa: Indicador de alimentacién: La luz roja se enciende cuando esté en proceso
de carga y se apaga cuando no esta cargando.

12. Después de entrar en el modo de transmision Bluetooth, la luz indicadora comienza a
parpadear rapidamente, lo que significa que esta esperando que se conecten los auriculares
Bluetooth. Una vez establecida la conexién, |a luz indicadora cambia a un parpadeo mas lento.
En este mado, una breve pulsacién del botén MODE solo puede cambiar entre el modo CD y
el modo USB. Para salir del modo de transmisién Bluetooth, debe mantener presionado el
botén de Reproducir/Pausa durante 3 segundos. Después de salir del modo de transmisién
Bluetooth, una breve pulsacion del boton MODE permite cambiar entre el modo CD, el modo
USB, el modo E y el modo BT.

13. Mantenga presionada la tecla MODE durante mas de 8 segundos y la maquina entrara en
estado de reinicio.

14.En modo CD o en modo USB, pulsar brevemente el boton de emision Bluetooth de la
U S UA R I O M A N UA L mando a distancia también permite acceder a la funcion de emision Bluetooth.
NOTA

1. Utilice el adaptador correspondiente del reproductor DC-5V / 2A, no utilice otros adaptado-
res para evitar quemar el reproductor sin garantia.

2. Cuando no esté en uso durante un periodo prolongado, coloque un disco CD o instale la
tarjeta antipolvo suministrada para evitar que entre polvo en el reproductor de CD.

3. No utilice discos CD agrietados o danados. No toque los lectores de discos con las manos.
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Nota: lea atentamente el manual del usuario antes de usarlo.
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4. Si no puede leer el contenido del disco USB en modo USB, verifique si el disco USB
esta dafado o si el formato del contenido de las canciones que contiene es compatible.
5. La parte del cabezal laser del movimiento de la maquina es a prueba de polvo y
humo. No mire directamente al cabezal laser del movimiento de la maquina cuando esté
encendida para evitar dafios en los ojos.

Parametro del producto

Soporte de formato de CD CD,CD-R,CD-RW,CD-MP3, CD-WMA

Formato de la ayuda USB uBsz2.0
Rango de radio FM 76,0 MHz-108,0 MHz
Impedancia nominal 40
Salida de altavoz 3Wx 2
Tension/corriente nominal 5VI2A
Version con bateria Capacidad de la bateria 1800 mAh

Versidn sin bateria Tiempo de carga aproximadamente 3,5 horas

Instrucciones de instalacion

1.Fije la placa de pared a la pared con los 4 tornillos incluidos.
2.Cuelgue el reproductor de CD en la placa de pared.

soporte de escritorio

1.El soporte de escritorio esta integrado en la parte posterior del reproductor de CD.

2.Levante el soporte de escritorio hacia afuera, abra el angulo al maximo y apdyelo

verticalmente sobre el escritorio.
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Principales caracteristicas

soporte de escritorio

Puerto Puerto de auriculares Puerto de
usBe carga tipo ¢

Indicador de encendido  Interruptor de alimentacion

Cancidn anterior / Reproducir Siguiente cancion /

Modo Volumen- Volumen+  retroceso rapido  pausar avance rapido
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Descripcion del boton del control remoto

VOL+/VOL- Volumen +/-

COBNCONIE»

Anterior Siguiente

| | Reproducir pausar

usB modo USB

STOP Dejar de jugar

CD modo CD

0-9 Seleccion area digital

REPEAT Repetir todo/Repetir
uno/Aleatorio/Normal

A

Repeticion AB

e a @ OFF Apagado

. . D FM FM/Buscando
N Silenciar
BT modo bluetooth
T::'j“ Emision Bluetooth

NOTA:

1.Antes de usar el mando a distancia, instale dos pilas AAA 1.5V, de lo contrario, el mando no
podra controlar el dispositivo.

2 Nota: Al operar el control remoto, éste debe estar orientado hacia el frente del reproductor .
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Instrucciones del modo CD

Presione el botén CD en el control remoto para cambiar al moda CD o cambie la tecla " Modo
" (en el dispositivo) al modo CD . Coloque el CD,CD-R,CD-RW,CD-MP3, CD-WMA Coloque el
disco en la bandeja del disco en movimiento y aplanelo, y el disco girara para reproducir una
cancién hermosa y hermosa.

Instrucciones del modo USB

Conecte un disco U al puerto USB del reproductor de CD. Presione el boton USB en el control
remoto para cambiar al modo USB o cambie la tecla " Modo " (en el dispositivo) al modo USB.
El LED verde parpadea para leer el contenido del En la memoria USB, el LED verde siempre
esta encendido para reproducir el contenido de la memoria USB y el LED rojo siempre esta
encendido si no se reconoce |la memoria USB.

Salida de audio: En modo CD/USB, conecte el cable de audio de 3,5 mm, los parlantes del CD
dejaran de funcionar automaticamente y luego el audio se transmitira al dispositivo externo de
auriculares/altavoces a través del cable de audio.

Instrucciones del modo FM

1. Presione el boton FM en el control remoto para cambiar al modo FM o cambie la tecla " Modo
" (en el dispositivo) al modo FM .

2. Luego presione el botdn de reproduccion/pausa, el reproductor de CD buscara todas las
estaciones de radio y las almacenara automaticamente si hay suficientes estaciones
disponibles; Después de completar la blisqueda, reproducira la primera estacion .

3. Presione el botén <Anterior> o <Siguiente> para ir a la estacion anterior o siguiente .

A-B Funcién de repeticion

La funcién de repeticion AB permite la reproduccién repetida de una seccion especifica
configurando el punto de inicio (A) y el punto final (B) de la seccion.

1. Presione el botén AB en el control remoto para establecer el punto de inicio (A) mientras
juega.

2. Presione el boton AB en el control remoto para establecer el punto final (B) mientras
reproduce.

3. Luego, la seccion especificada de A a B se reproducira repetidamente.

4. Presione el boton AB nuevamente para salir de la repeticion AB.

5. Nota: La funcién de repeticion AB solo funciona en modo CD, USB.
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Instrucciones del modo de recepcion Bluetooth

1. Presione el boton Bluetooth en el control remoto para cambiar al modo Bluetooth o cambie
la tecla " Modo " (en el dispositivo) al modo Bluetooth , entonces el reproductor de CD estara
listo para emparejar otros dispositivos Bluetooth como teléfonos moéviles, pads, etc. , y el color
de la luz indicadera cambiara a azul oscuro .

2. Mantenga presionado el boton de reproduccién/pausa durante 3 segundos para activar
Modo de recepcion Bluetooth .

3. Active el Bluetooth en su teléfono movil y elija el dispositivo denominado " Y-01 " en la lista
de dispositivos Bluetooth de su teléfono movil para emparejarlo .

4. Su teléfono mavil se emparejara/conectara al reproductor de CD en unos segundos .

5. Reproduzca musica en su teléfono movil y el audio se transmitira al altavoz del reproductor
de CD a través de Bluetooth .

Instrucciones del modo de transmision Bluetooth

1.Presione el botén CD /USB en el control remoto para cambiar al modo CD/USB o cambie la
tecla" Modo " (en el dispositivo) al modo CD /USB , luego el reproductor de CD estara listo para
emparejar otros dispositivos Bluetooth, como auriculares.

2.Mantenga presionado el botén de reproduccion/pausa durante 3 segundos para activar
Modo de transmision Bluetooth ,O pulsar brevemente el boton de emision Bluetooth del mando
a distancia.

3.dispositivo Bluetooth y el reproductor se emparejara automaticamente con él.

NOTA:

1.Es mejor no encender otros dispositivos Bluetooth en un radio de diez metros alrededor del
emparejamiento.

2.Si el emparejamiento no se realiza correctamente, compruebe si hay otros dispositivos
Bluetooth abiertos en un radio de diez metros .

3.Si los auriculares Bluetooth no se pueden emparejar con esta maquina, reinicie los
auriculares Bluetooth y luego conéctelos nuevamente.

Solucién de problemas
1.El control remoto no funciona.
Motive 1 : No se retira la lamina aislante.
Solucidn 1: compruebe si se ha retirado la lamina aislante de la ranura de la bateria.

Razoén 2 : El contral remoto no tiene energia.
Solucién 2: compruebe si la bateria del control remoto se esta agotando.

Razoén 3 : El control remoto esta demasiado lejos del reproductor de CD.

Solucién 3: Cuando utilice el control remoto, éste debe estar orientado hacia el frente del
reproductor . Aseglrese de que el control remoto esté dentro del alcance de una distancia
razonable.

NOTA: El control remoto no puede iniciar/apagar el reproductor y requiere deslizar el
interruptor de encendido del reproductor.
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2.El reproductor de CD no funciona .

Motivo 1 : el reproductor no tiene alimentacién o se ha quedado sin bateria.
Solucion 1: compruebe si el reproductor estéd encendido o carguelo.

Razén 2 : Fuente de alimentacion incorrecta .
Solucioén 2: Verifique sila fuente de alimentacién esta conectada correctamente; asegurese de
que la especificacion de |a fuente de alimentacion sea estandar de 5 V/2 A.

Razon 3 : el reproductor esta trabajando bajo una gran diferencia de temperatura .

Solucién 3: Si el reproductor esta trabajando bajo una gran diferencia de temperatura, el
cabezal laser puede quedar cubierto de niebla y provocar que no funcione. Deje el reproductor
de CD a un lado durante 1 hora hasta que se seque, luego enciéndalo e intente reproducir el
CD nuevamente.

3. No se pueden leer discos.,

Motivo 1 : El disco esta instalado incorrectamente.
Solucion 1: asegurese de que el lado de la etiqueta del disco esté hacia arriba; Aseglrese de
que el disco esté completamente insertado en su lugar.

Motivo 2 : No se puede reconocer el disco.
Solucion 2: El reproductor sélo es compatible con el formate CD.

Razén 3 : El disco esta sucio o danado.

Solucion 3: asegurese de que el disco no esté muy rayado o dafiado; Limpie el disco
suavemente desde el centro radialmente hacia el borde con un paro limpio y suave; Pruebe
con otro disco nuevo para comprobar si el disco esté defectuoso.

Razon 4 : El cargador esta sucio.
Solucion 4: limpie el laser suavemente con un bastoncillo de algodon desengrasante. Nota: NO
TOQUE EL LASER CON LAS MANOS.

Estado de la luz indicadora

Estado del indicador luminoso ...... Indicacién
Luz azul encendida constantemente ...... Modo CD
Luz azul parpadeando rapidamente ... En el modo CD — Modo de transmisién Bluetooth, busqueda de

emparejamiento (desconectado)

Luz azul parpadeando lentamente En el modo CD --- Modo de transmisién Bluetooth, conexion exitosa
Luz verde encendida constantemente ...... Modo USB

Luz verde parpadeando rapidamente ...... En el modo USB - Modo de transmision Bluetooth, blsqueda de
emparejamiento (desconectado)

Luz verde parpadeando lentamente ...... En el modo USB --- Modo de transmisién Bluetooth, conexion exitosa
Luz roja encendida constantemente ...... No se detecta el disco 6ptico y la unidad USB

Luz violeta encendida conslantemente ...... Modo FM

Luz violeta parpadeando ...... En el modo FM - Buscando emisoras

Luz azul parpadeando ...... Modo de recepcitn Bluetooth --- Blsqueda de emparejamiento (desconectado)
Luz azul encendida constantemente ...... Modo de recepcion Bluetooth - Conexion exitosa
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